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CSEH KATALIN . P —

Angyalvaro

Karacsony szombatjan villannak a fények,
kantalok vonulnak, messze zeng az ének.
Aztan leszall a cs6nd, csak sziviink sovarog,
szemuinkben ahitat, kiscicank sem nyavog.

Koccan az ablak, hirtelen kitarul, = .
beropil egy angyal, és amul-bamul, ,
hogy 6sszegylltiink ilyen szép szammal, ( )

s tolt egy kis id6t tollaszkodassal...

Itthagy egy pompas fat szobank kdzepébe’,
s egyszer volt, hol nem volt - kir6ptl az éjbe...
Gyodnyord a karacsonyfa, félve korulalljuk,
angyalhajak ezlistéznek, nincsen foldi parjuk.
Csillamgdmbdk forognak: arany-bordé fények, *
hidd el, nem birok betelni... Az ablakhoz lépek,
kinézek az éjszakaba, mit latok, Istenem,
mosolyog az angyal, s ul egy hoéfellegen:

Angyalviaro
kedveteket a Szivarvany is
igyekszik szinesiteni, fényesiteni.

Kivanjuk, hogy Karacsony estéjére teljen meg
nem vacog, nem cidrizik, nem is didereg, otthonotok sziporkazo fényekkel, finomsagok
hiszen nem hatnak ra a féldi hidegek. illatéval, énekkel, kacagassal.
Ingecskében {ilddgél, mezitlabasan. Rajtad is mulik, hogy a varakozast minden
Kis szivedben véarakozas? Nem, mar béke van. csaladtag szivében béke és 6rom valtsa fel.
y Aldott, boldog Karacsonyt
kivanunk.
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DOBRENTEY ILDIKO

A dudoraszo
nagymama

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy
dudorasz6 nagymama. Egyik kezében is
szatyor, masik kezében is szatyor. Ment a
nagy fustés varosi forgalomban, és vida-
man nézedetett a vastag szemivege mogul:

— A tejet megvettem, a kenyeret megvet-
tem... Mindenem megvan, hala Istennek!

Abban a pillanatban labahoz dorgol6zott
egy fekete kandur:

— Vigyél haza, és etess meg!

A nagymama nem latott valami jol.

— Nézd csak, egy kutyus! — 6rvendezett.
— Miauad! - nyavogott sértédoétten a kanduar.
- 0, 6 - rostelkedett a nagymama. — Nem

is kutyus, hanem cicus... Jol van, cicus, ha-
zaviszlek, jut neked is az aprikambol!

— Paprikabol? Azt nem eszem!
— Nem paprika! Aprika. Az az én vacso-

ram, te is szeretni fogod.

- En a toltott kéaposztat szeretem.
— Toltott kaposztam, az nincsen.
— Nincsen? De hat azt mondtad, hogy

mindened megvan!

— Minden, ami sziikséges. Ha megelég-

szel az én aprikammal, neked is meglesz
mindened - azzal a nagymama dudoraszva
tovabb-ballagott.

— Mi lehet az az aprika? - borzolt a kan-

dur. — Ennek utanajarok... — és csdndesen
a nagymama utan somfordalt,

— A tejet megvettem, a kenyeret megvet-

tem - dudolt vidaman a nagymama. — Min-
denem megvan, héala Istennek!

Eléallt egy pottyos kutya:

- Vigyél haza, és etess meg!

— Jaj de helyes kis... kutyus?

- Vauu!

- Jél van, kutyus! Gyere csak, jut neked

is az aprikambol.

— Babrika? En a kacsahust szeretem!
— Kacsahus, az nalam nincsen.



— Nincsen? De hat azt mondtad, hogy
mindened megvan!

— Minden, ami sziikséges. Ha megelég-
szel az én aprikammal, neked is meglesz
mindened - és a nagymama dudoraszva to-
vabb-baktatott.

— Mi fan teremhet az az aprika? — vakaré-
dzott a kutya. — Ezt megnézem! - és a kan-
dir nyomaba szegddott.

Otthon a nagymama kipakolta a szaty-
rokat. Feltette langyosodni a tejet, és szép
gyengéden megszegte a kenyeret. Vagott
egy szeletet maganak, egyet a kandurnak,
és egyet a kutyanak. Elbvett egy viragos
boégrét meg két talkat. A langyos tejet szét-
Ontétte az edényekbe. A harom szelet ke-
nyeret gondosan beleapritotta a tejbe.

— Kész - mondta végul elégedetten. —
Kész az aprika!

— Aprika! — nyalogatta szajat a kandur.

— Aprika! - nyelt nagyot a kutya.
A nagymama dudoraszva foldre helyezte
a talkakat, majd leult a viragos bégre mellé
az asztalhoz. A kandir meg a kutya mar na-
gyon belekostoltak volna az aprikaba, de
nem mertek nekikezdeni, mert a nagyma-
ma még lehajtott fejjel beszélt valamit
a bogréhez.

— Megvolt az asztali aldas — mondta mo-
solyogva. — J6 étvagyat, cicus, j6 étvagyat,
kutyus! - s azzal mindharman enni kezdtek.

Azébta is egyutt élnek 6k harman. Min-
den este megvan a mindennapi aprikajuk.
Néha még toltott kaposzta meg kacsahus is
kerlll mellé. Ha arra jartok, biztosan meg-
vendégelnek benneteket is!

UNIPAN HELGA rajzai
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Csil-lag-fény a fe-ny6-a-gon, itt van Uj-ra a Ka-ra-csony.
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Gyon-ge fé-nye Ugy vi- la- git, ta-vol-rélis ha-za-szé-lit a Ka-ra-csony.

Biz-tat-ja a  fa-radt lel-ket, s &-csol-jaa bé-kes-sé-get a Ka-ra-csony.

Csillagfény a fenyéagon, itt van Gjra a Karacsony.
Ahitattal zsong az ének mindannyiunk kisdedének.
Veliink van 6 szivmelegben s egymast 6vo szeretetben
— a Karacsony.

OROSZ ANNABELLA rajza




DONKO LASZLO

Szellel
bélelt

Sikon futo, hegyen jaro,
Széllel bélelt lovam, Raré
Havat hord meg kodot visz
A Hargita folott is...

Csucsrol indul, vélgybe ér le, .

Hazak kozé reggel tér be,
Kis falunkra telet hoz,
— fenyd6fakkal harangoz.

Ugyanaz a taj, ugyanaz a
széllel bélelt Rar6. Vagy
mégsem? Keresd meg
az 5 kiilonbséget.

A tulso6 oldal harom ko-
rocskéje koziil kettét a
mellettiik levé rajzbol vag-
tunk ki. Keresd meg 6ket!




SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai

j,l’ / TOTH AGNES

&Y Holabdacskak

Szundit a Hold béarsony égen,
Hopilléecskék szallnak szépen.
1 Ezer csillag nyjtja karjat,
Elkapdos sok pillangécskat,
Apro6 hogolyoékat gyurnak,

S megdobaljak fent a Holdat.




VESZPREMI EMOKE

Angyalvaro

Kozeledett a Karacsony. Egy hopilinkés
éjszakan Marci szobajaban életre keltek
a targyak. El6szor az iskolataska pattintotta
le pantjairél a kapcsot, és nagyot sohajtott:

— Borzaszt6, hogy nézek ki: tintafolt, viz-
festék, de még cipétalpnyom is van rajtam!

Azzal nagy lenduletet vett, meg sem allt
a furdékadig, és fejest ugrott a vizbe, hogy
tisztara sikalja magat.

A csobbanasra a tizenkét szemdu vizfes-
ték is felnyitotta hat szemét. Elképedt azon,
mennyi a szétmaszatolt, elpazarolt festék
maga korul a dobozban. Megragadta hat
a szék tamlajara akasztott ing ujjat, hogy
megtorulkézzon.

A tolltartobol

nagy ricsaj hallatszott.
Egymas hegyén-hatan tolakodtak, visong-
tak a ceruzak, tollak. Végul a toéltétoll hata-
rozott mozdulattal elhtzta a cipzart, és igy
kialtott:

— Nincs itt hely mindnyajunknak - azzal
hat filctollat az ir6asztal ala tessékelt.

A sarokban haromnapos, ottfelejtett
uzsonna mocorgott. A zacsko szaja szétnyi-
lott, s olyan kellemetlen szag terjengett a
szobaban, hogy Marci rémiilten ult fel az
agyaban. Megdorzsolte a szemét, és korul-
nézett. Csak alom volt — nyugodott meg.

Még egy kicsit nyujtézkodott. A napocs-
ka bekukucskalt az ablakon. A konyhabol
beszivargott a kalacs illata. Ettdl felvidult a
kisfia, és a furd6észoba felé indult. Itt azon-
ban meghdkkentd kép fogadta: az iskola-
taska valoban ott uszkalt a kadban, s kifor-



ditott zsebeit cstfondarosan oltdgette gaz-
dajara.

— Amig aludtal, kihoztam a szobadbdl
egy-két dolgot, beaztattam a taskadat -
nem tudom ki fog-e menni beléle a sok folt.
Egy régebbi uzsonnat is talaltam. Jobb nem
is beszélni rola, milyen volt... — sorolta az
édesanyja szemrehanyodan.

A kisfit tudta, hogy mindez igaz, s lehaj-
tott fejjel a szobajaba somfordait. Itt sem le-
hetett nyugta, hiszen, mintha rémalma va-
lésagga valt volna: a szék karjan ott volt
a foltos ujju ing, az ir6szerek az asztal alatt.
Meg egyébként is — barhova nézett, akarho-
va nyult, zlGrzavar vette korul. Jatszani sem
volt mar kedve ilyen rendetlenségben. Meg-
szlletett a nagy dontés: ki kell takaritani.
Borzaszto lesz, de meg kell tenni!

Azt sem tudta, hol kezdje. Osszeszedte
a foldrdl a filctollakat, s szép rendet rakott

a tolltartéban, igy mindenkinek jutott hely.
Marci nagyon elégedett lett ettdl — 6rom volt
kinyitnia, hogy Ujra meg Gjra belepillantson.
Ezutan Osszegyljtotte a szanaszét hagyott

ruhadarabokat. Egy részét szépen 6sszehajt-

va a szekrénybe tette, a piszkosakat a mos-
nivalokhoz vitte. Elpakolta az irbasztalrol
a lomokat. El sem tudjatok képzelni, meny-
nyit elbir a hatan egy ir6asztal — a kisfiué
meg igazan edzett volt ebben. Kezdett mar
gyerekszobara hasonlitani a kuckoja. Agy-
vetés, jatekok elpakolasa, sepregetés, por-
torlés — mindez alig tébb, mint fél 6ra alatt.

A kisfia pihegve lelilt az agy szélére, és
elégedett mosollyal gyonyorkédott az ered-
ményben. Ahogy tekintete végigsuhant
a jatékokon, konyveken, butorokon, mintha
a targyak is visszamosolyogtak volna:

— Johet mar az angyalka!

,

BAK SARA rajzai




Micimackoék
Karacsonya

MILNE mesgéjét tovabbszétte SIGMOND JULIA |

MALACKA: Szervusz, Micimacko!

MICIMACKO: Szervusz, Malacka!

MALACKA: Micimackd! Nem fogod elhinni,
hogy mi tértént ma délutan.

MICIMACKO: En mindent elhiszek neked,
Malacka.

MALACKA: Képzeld! Kangamama meghiv-
ta Fulest egy kis karacsonyi uzsonnara.

MICIMACKO: Elhiszem, Malacka.

MALACKA: Igen, igen, de Tigrist kuldte Fu-
leshez, hogy atadja neki az Gizenetet.

MICIMACKO: Ezt is elhiszem, Malacka.

MALACKA: Es azt is elhiszed, hogy Fiiles
meg Tigris 6sszevesztek?

MICIMACKO: Ugyan biza, min tudott &sz-
szeveszni az a buta Tigris meg az a vén
csacsi Flles?!

MALACKA: Hét ez az! Eppen ezen vesztek Osz-
sze. Varj, elmesélem. Tigris akkor ment
Fuleshez, amikor éppen reggelizett.

MICIMACKO: Ezen vesztek &ssze?

MALACKA: Nem, nem! Vard ki a végét!
Szoéval, Flles reggelizett, és Tigris olyan
hadarva mondta a monddékajat, hogy
Flles nem értette meg rogton, és
megkérdezte téle: Mit mondtal, te

buta Tigris?

MICIMACKO: Ahal Ezen vesztek dssze!

MALACKA: Varj! Még nincs vége! Mert Tig-
ris azt mondta erre: Figyelj ide, te vén sza-
mar!

MICIMACKO: Ajajajajl Most mar értem. Ha-
lalosan megsértették egymast.

MALACKA: Igen biza! Tigris elbujt az erd6-
ben, ott szomorkodik, sehol sem talalja
Kangamama.

MICIMACKO: Es Fiiles?

MALACKA: Files egy bogancsbokor mel-
lett szomorkodik, és nem akar elmenni a
karacsonyi uzsonnara.

MICIMACKO: Inkéabb engem hivott volna
meg Kangamama egy finom uzsonnara.
MALACKA: Minket is meghivott, de Tigris
el6szor Fileshez ment, és hozzank mar nem

jutott el.

MICIMACKO: Most mit csinaljunk?

MALACKA: Megkeressiik  Tigrist,

valahogy kibékitjik &ket.

) MICIMACKO: Hat ez nem lesz kénny(i.

és




MALACKA: Micimacké! Te olyan jol tudsz beszélni, majd megmagyarazod nekik.

MICIMACKO: Jé, j6, majd meggyézzik Sket, hogy Karacsonykor nem szabad
egymasra haragudni. Karacsony a szeretet Ginnepe.

MALACKA: Karacsonykor mindenkinek meg kell bocsatani.

MICIMACKO: Okos Malacka vagy!

MALACKA: Téled tanultam ezeket a dolgokat, Micimacké! J6, hogy mi
sohasem veszekszilink, és igy nem is kell kibékulntnk.

MICIMACKO: Malacka, akik igazan j6 baratok, sohasem veszeked-
nek. Induljunk, keressiik meg azt a butuska Tigrist, és békitsik ki ¢

azzal a csacsi Fulessel. ¥ 4‘ ol v e
MESELO: Micimacké6 és Malacka hamar megtalalta Tigrist, és ki _‘___,:f

is békitették a két duzzogoét, hiszen egyik sem haragudott ko-
molyan a masikra. Elment az egész tarsasag Kangamamahoz,
és boldogan elfogyasztottak a karacsonyi uzsonnat.

Kedves gyermekek, Karacsony Unnepére ti is békiljetek
ki mindenkivel, akivel 6sszevesztetek, és kérjetek bocsanatot
attél, akit megbantottatok.

Boldog Karacsonyt kivanok sok-sok szeretettel.

FORRO AGNES
rajza



BERTOTI JOHANNA

Feluletek

Az Ures lapot szeretem.

Az érintetlen havas mezé6t.

A kék eget.
Tiszta falat.
Keményitett abroszt.

Vers lesz beldle.
Angyalka.
Repulécsik.
Graffiti.
Pacarengeteg.

Szinezd ki a most még
csak kék-fehér feliiletet.

Rajzold koriil a mézes-
kalacsokat,
majd diszitsd is ki 6ket.

BAK SARA rajzai







Karacsonyi
rigmusok

Folytasd a megkezdett
sorokat.
Egészitsd ki a félbemaradt
rajzocskakat.







Vagd kortil a két rajzocskat,
hajtsd és ragaszd 6ssze.

A vastag vonal mentén metszd
be, csusztasd egymasba, és
cérnara flizve akaszd a feny6

agara a kis csengettyiit.

BETLEHEMI
MECSES

{nnep a szivben, legbeliil...
Ahogy a foldre sziiletett
Kisjézus beragyogta a betlehemi
istallét, ugy sugarozza majd be
a teamécses betlehemed alakjait.
Emeld ki a tulsé lapot, vagd koriil
a rajzokat, és 6vatosan vagd ki
bel6liik a vonalkazott feliileteket.
Végiil az egészet ragaszd egy
nagyobb beféttes livegre.

Az liveg aljaba helyezz mécsest

vagy gyertyat.
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GyOz az igazsag!

A harmat mar jocskan felszikkadt, amikor Csipike megér-
kezett a Tisztasra, és megallapodott az 6szi Kikericsbimbonal.

- Kicsit megkéstem - lihegte.

A bimboé szeliden hallgatott. Csipike megsimogatta, és le-
vett réla egy ide-oda szaladgal6 hangyat.

- Vard meg, amig kinyilik. A Kikericsbimbénak nem tesz
jot, ha sétalnak rajta.

A kis hangya megpd6dorte a bajszat, bolintott, majd elsza-
poréazott a boly felé. Gondolta, késébb visszanéz.

— Kezdheted a nyilast! - mondta Csipike Ginnepélyesen a Ki-
kericsbimbénak. Az nyomban hozza is fogott, de az ilyesmi nagyon lassan megy a vira-
goknal. Csipike nem varta meg, amig kibomlanak a szirmai. — Majd délutan megnézlek!
- bucsuzott el, és elégedetten ballagott a sird flben arra, ahol Szarvasbikat sejtette.

Sajnos, rosszul sejtette.

Szarvasbika nem varta meg. Csipike valami ismerds utan nézett, akitél érdekl6dhet-
nék. Harkaly mestert pillantotta meg egy biikkfa térzsén. Nyom-
ban tudakozédni kezdett a tanitvany feldl.

— Kopp, Csipike, kopp! — valaszolt Harkaly mester. — Szarvas-
bika a fenyvesbe tavozott.

Csipike rosszat sejtve nézett Harkaly mesterre.

- Mi végett?

- Hogy fenje az agancsat!

Csipikét nyugtalanitottak ezek a hirek. Mert ha Szar-
vasbika azért feni az agancsat, mert dulakodasra akar-
ja hasznalni, akkor az 6 egész aldasos tevékenysége
az altalanos szeretet érdekében - karbavész. Pedig




mar-mar ugy érezte, sikeriilt meggydznie Szarvasbikat arrél, hogy ezutan ne okleléssel
dontsék el egymas kozott az els6séget. Az legyen a gyéztes, aki szebben tud bégni, sét
énekelni. Szarvasbika mintha hajlott volna a jo szoéra, szorgalmasan eljart Csipike b6g6-
oraira, de lam, elég volt egyetlen késés a tunya Kukucsi miatt, és Szarvasbika maris gy
tesz, mintha vissza akarna esni eredendé biinébe. De hatha-hatha? — pislakolt fel Csipikében
a reménység. Hatha csak azért feni az agancsat, hogy szebb legyen? Ez is nagyon valo6-
szinl, mert a megjelenésére Szarvasbika mindig kényes volt.

Akar igy, akar ugy, mégiscsak bajt okozott az a semmirekellé Kukucsi!

Csipike az égre nézett. Tytha, mindjart dél van! Gyorsan Véréshangyaékhoz ment az
idGjarasjelentés végett, és 6rommel tapasztalta, hogy mara napstités varhato, helyenként
baranyfelhével. Némiképpen megvigasztalodva indult vissza az Oriasnagy Bukkfa alé,
ahol Kukucsinak még ebéd el6tt bocsanatot kell kérnie Nyultél. Kulénben nem kap ebé-
det. De vajon Madar megtalalta-e Nyulat?

Megtalalta. Mindketten ott varakoztak mar a Bikkfa mellett. Nyul egy egész szederin-
dat hozott magaval, rengeteg gyiimolcs feketéllett rajta. (A magokat mind kiképdm! - ha-
tarozta el Csipike.) Akadt még édesgyokér és mogyoré is béven Mékusék jovoltabdl, akik
minap kopasztottak le a tisztasmenti mogyorést, és temérdek
kostolot kiildtek Csipikének.

Csipike szeretettel simogatta meg Nyul ftlét, Madar szar-
nyat, majd korulnézett.

- Kukucsi?

- Nincs.

— J6. Ha nem j6tt, nem jott. A mogyorétor nem kote-
lezé! .* AL

- De igenis kotelezd! — bukkant elé6 Kukucsi az -
Oriasnagy Biikkfa odujabél. — Es ha nem is kotelezd,
én éhes vagyok, és ilyenkor kotelezének tekintem a béséges
étkezést!

Elémaszott, és indult egyenesen a mogyorébélnek.

— Hoho, lassabban! - éllt eléje Csipike.

— Sietek — probalta kikertlni Kukucsi, de Csipike nem
hagyta.

W

-

MULLER KATI rajzais




A nagyvaradi
D. Cantemir Iskola
Il. E osztalya | .

— Elébb kérj bocsanatot Nyultol!

- Ejnye, majdnem elfelejtettem! — csapott a
homlokara Kukucsi, majd illedelmesen Nyul elé
allt. — Kedves Nyul! Légy szives, ne haragudi
ram! Bocsass meg nekem, amiért tele vagy bol-
haval!

— En?! - visitotta Nyul felhaborodottan.

— Te hat. Most is ott maszik egy a fiileden. Kilonben igaza van, mert ha bolha lennék,
én is mindig a fileden maszkalnék.

Valéban ott volt a bolha Nyl filén.

— Es ez mi?! - rikoltotta Madar.

Kukucsi hatan is napozott egy koévér bolha.

— Hat, egy-ketté visszamaradt nalam is — jelentette ki artatlanul Kukucsi. — Csakhogy
az enyémeket mar valahogy megszoktam. Nyul bolhai jobban csipnek.

Szegény Csipike sz6hoz sem jutott, mert Nyul sért6détten eliramodott, sé6t Madar is el-
repult.

— Na ugye - allapitotta meg elégedetten Kukucsi. - Gy6z6tt az igazsag.

Csipike haragvo tekintettel nézett Kukucsira.

; — Ide hallgass! Ha még egyszer gy6z az igaz-
sag, akkor vagy téged kergetlek el, vagy én
megyek vilagga!l

— Hat az mar biztos — bodlintott egyetértéen
Kukucsi. — Vagy-vagy. Az igazsag mindig su-
lyos aldozatokat kovetel. De most egyunk.

~ Adorian Johanna,




BORSODI L. LASZLO

Balazsolas 3.

Ha Apanak nem kell sokat dolgoznia dél-
utan, tiveggolyézunk. Sorba éllitom a szines
uveggolyokat a szobaban a szényegen. Apaé
a sotétkék, a feketés, a zoldes és egy atlatszo,
enyém a narancssarda, a piros, a kékeszoldes
és egy masik atlatsz6. Gyorsan guritjuk egy-
masnak, a golyok nagyot Utkoznek, és ilyen-

i
L
:ii%

o,
| A

—_re.

kor elbujnak az asztal ala, a szekrény ala tlin-
nek, az agy ala. Anya is segit megkeresni, ha
mar nem talaljuk 6ket, és kezdjik elolrél az
egészet.

Igy gurul estébe a délutan.

Amikor Anya takarit, én veszem el6 a por-
szivot a szekrénybdl, és én kapcsolom be. Ha
mosogdat, feldllok a kisszékre, én engedem
meg a csapot, és én adom oda Anyanak
a maszatos edényeket. Nagyon élvezem, min-
dentink csupa viz.

A legjobb, ha Anya sutit stt. Kiszorjuk
a lisztet, a cukrot egy edénybe, én megnya-
lom kézben az ujjamat, s én is készithetek



sutiformakat. Stiteményezni azért jobb, mint
porszivozni vagy mosogatni, mert miutan
befejeztiik, megkostolhatjuk, mit készitet-
tunk, vagy megehetjuk az egészet, ha nem
jonnek vendégek.

En nagyon szeretek Anyanak segiteni,
mert 6 mindig mindent elmond, hogy csinal-
jam, s igy 6 is gyorsabban halad a munkajaval.

Amikor szombat van, késébb keliink: Anya
és Apa az agyban kavéznak, és azt mondjak,
milyen jo, hogy nem kell koran kelni. Szomba-
ton Mamival nem megyunk 6vodaba: ilyenkor

.......

6 is késébb kel, mint mi, és az agyban kavézik.
Bence, Panna, Réka, Sanyi, Orsi, Marci, de
még Akos és Agnes sem megy oviba, az 6vé
néni sem. Otthon féz6cskéznek, autdznak,
lehet, gyurmaznak is.

A szombat azért jO, mert reggeli el6tt kicsit
pizsamasan szaladgalhatok, Anyaval ketten
kirakjuk a puzzle-t, Apaval tornyot épitek,
s még azt is megengedi, hogy nézzek egy kicsi
Kacsakalamajkat vagy Postas Patet, de nem
sokaig, mert ha sokaig nézem, megfajdul

FAZAKAS CSILLA rajzai

a szemem, s még a végén szemuveg kell ne-

kem is, mint Maminak.
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Ti kuldtetek

® Ez a hofehér ingecske nem mas, mint Kasa Matild

tanité néni osztalyanak adventi naptéara. A nagybanyai -
N. lorga Iskolaban mindenkinek annyira lett csipkés ]
a Jézuska-inge, ahanyszor sikertlt jonak lennie advent
idején.

® Mekker Melinda tanit6 néni
osztalya a szatmarnémeti Re-
formatus Kollégiumban a Napsi lapjaibdl haj-
togatta a pompas fenyéfat, de ti készithetitek
szines reklamflzetbdl, fehér vagy zold ivpa-
pirbdl is.

® A Mikulas-viragot zold és piros papirbol
vagtak ki, egymasra ragasztottak, majd fel-
borzoltak Kacsé Tiinde tanité néni kisdiakjai
a marosvasarhelyi 7-es Iskolabdl.

® Bak Marta tanit6 néni osztalya minden Un-
nepet a népmuvészet, a hagyomanyok jegyé-
ben varazsol bens&ségessé
a kolozsvari Zeneliceumban.
Adventi reggeleiken a fatalba
berendezett, csupa-termés koszoru koérul egyre szaporo-




= ® Tordaharasztosi olvaséink Bartha Denise tanité néni
. Otlete alapjan egytitt készitették a kollazs-fenyvest, a haj-
togatott Mikuléast.

® Mikulas legkedvesebb ajan-
dékaibdl, a piros almabdl és
a diobol készilt Téth Imola ta-
nit6é néni osztalyanak Mikulasa
a marosvasarhelyi Al. I. Cuza
| Iskolaban.

“ ® Mibsl van a fenySfa? ime né- 33
L hany &tlet. Marton Irénke tanité néni nyaradsze-
redai osztalya mintalyukasztéval kivagott disze-

ket ragasztott a feny6-tidvozletre (1). Gyorgyisor Eva tanito
néni diszlexiads osztalya a marosvasarhelyi N. Balcescu Iskolaban szi-
nes krepp-papirgalacsinokkal ékesitette a karacsonyfat (2).
Dragomirescu Viola segesvari kisdidkjai mintalyukasztoval kivagott,
pici fenySkkel diszitették a csipkeabroszkat (3). Firtosmartonosi olva-
soink Csaky Eliza tanité néni segitségével az elére megrajzolt fenyd
egész felliletét beboritottak a szines szalvétagolyécskakkal (4).




2 2 . : Gyere, gyere,
SzarnybontO FESlE AN Sy
E S ~ én mar nagyon

. vérok rad.

Szeretteimet
se feledd,
csizmajuk
ne legyen ures!
Szeretlink, és
varunk rad,

Tél, tél, december,
épul mar a héember.
Gyerek nézi az ablakbdl,
hogy hullik a fehér ho.
Fazik a sok éllatka,
didereg a mokuska.
Doéra, Néra szankoznak, kedves, dreg
hasitjak a dombokat. Mikulas.
Vajda Eszter és Bir6 Boro, Molnar Margaréta,
Gyergyo6szentmiklos En vagyok a hépehely, Dics6szentmarton
‘ Decemberben érkezem,

Sok kis gyerek szeret engem,
Csak 6nmagam kell lennem.

Eles Izolda Eniké és Kis Anett Emese,
L ' Magyarlapad




Volt egyszer egy nagy-nagy erdé.
- Milyen nagy? — Nagyon nagy.
Abban volt egy kocka csengé.

— Milyen cseng6? — Kocka csengé.
Szépen csengett nagyon-nagyon.
Ding-dang, sz6l a csengd,

Széll a dal. Jon Karacsony.

Koble Emese, Magyarlapécij

Fehér ho, gyere mar!
Sok gyerek varva var.
Széllel, viharral érkezel,
Es napsutéssel tlinsz el.
Szankézik a sok gyerek,
Ordémét leli benne,
Vidam ének, kacagas,
Nagyon jo a hogolyozas.
J6 a ho!

Téth Csaba,

Nyérédszeredaj

Hull a ho! Hull a ho!
Elj6tt mar a tél apo.
Mindent beborit a h6. |
Ladanyi Kriszta Jualia, .
Nagybénya | -



Itt a Karacsony maris! H6 helyett leveleitek pilinkéznek, de azok stirin
am. Koszonjuk a sok-sok Unnepi jokivansagot: Verebics Anna, Sep-
siszentgyorgy; Beder Boglarka, Baratos; Tompa Eliza Izabella,
Kovéaszna; Katona Anita, Nyaradremete; Mohr Petra és Maté,
Mezépetri; Gergely Péter, Székelyudvarhely; Bir6 Adam Gergely és
Zoltan Matyas, Mezételegd; Fiilop Andreea, Marosludas; Balla Bri-
gitta, Szamosujvar; a kolozsvari Hofehérke; a Harsfaillat, a Gyer-
mekvilag, az Unitarius ()voda; a szamosujvari Sinike Ovoda;
a szatmarnémeti Szivarvany ()voda; a csikszentmihalyi, a révi, az
esztelneki, a tordaharasztosi 6voda; a csikszentdomokosi Sarosuti
Iskola I.; a szatmarnémeti Mivészeti Liceum Il.; a gyergydszent-
miklési Fogarasy Mihéaly Iskola el6készité A;
a marosvasarhelyi Al. loan Cuza Iskola II. E,
a S. Duicu Iskola el6készits; a sepsiszentgyor-
gyi Ady Endre Iskola el6készit6 osztalya; a ma-
roskereszturi . B; a csikszentgyorgyi |.; a szi-
lagysomlyéi l.; az ivéi el6készits és I.; a zabolai
I. B; a berecki Il. A; a magyar6i I. B osztaly.

® A vetési Szaniszlai Marta tanité néni apro-
sagai mar masodik éve buzg6 olvaséi a Szivar-
vanynak. Gydllnek a bélyegek, az elolvasott
mesék, a megoldott feladatok — és a piros pon-
" tok mindenki neve mellett.

E lapszam tamogatéja:

w O
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Vagd ki a bélyeget, és ragaszd
a neved mellé az osztaly, a csoport
kozos gydtjtblapjaral




® Nemcsak Csipike bélyegeit gytjtétték szorgosan, ha-
nem a meséjét is egyre folyékonyabban olvastak Miklos
Judit tanité néni bethlenszentmikloési elsései, akik az-
6ta mar masodikosként bdéngészik a Szivarvany friss
lapszamait.

® Székely Irénke tanité néni méltan
bliszke osztalyara a marosvasarhe-
lyi R. Guga Iskolaban. Lelkesen ko-
vetik szavat, akar tanulni, akar tan-
colni, akar Szivarvanyt vagy kony-
vet olvasni biztatja Sket.

- 3l -. |

e Filip Gyongyi Anna az egész szilagyperecseni 6vodai
kozbsség nevében szamolt be legszebb uUnnepeikrdl.
Népviseletiik, tancuk, fonoés jelenetiik, tarisznyas balla-
gasuk egyarant arra vall, hogy fontos szamukra a ha-
gyomanyodrzés.
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